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Naslov |
Opc¢e odredbe

Clanak 1
Podruéje primjene

1. Ova Jedinstvena pravila vrijede za svaki ugovor o placenom ili besplathom prijevozu
putnika zeljeznicom onda ako se polaziSte i odrediSte nalaze u dvjema razli€itim drzavama
Clanicama. Oni vrijede bez obzira na prebivalite ili na sjedidte i drzavljanstvo strana koje
sudjeluju u ugovoru o prijevozu.

2. Ova Jedinstvena pravila primjenjuju se i onda kada je u medunarodni prijevoz koji je
predmet samo jednoga ugovora kao dopuna prekograniChomu prijevozu Zeljeznicom
ukljucen i prijevoz cestom ili prijevoz unutarnjim vodama u unutarnjem prijevozu neke drzave
Clanice.

3. Ova Jedinstvena pravila primjenjuju se i onda ako je u medunarodni prijevoz koji je
predmet samo jednoga ugovora o prijevozu kao dopuna Zzeljeznickom prijevozu uklju¢en
prijevoz morem ili prekograniéni prijevoz unutarnjim vodama, i to onda ako se prijevoz
morem ili prijevoz unutarnjim vodama obavlja na linijjama koje su upisane u popis linija
predviden u stavku 1. ¢lanka 24 Konvencije.

4. S obzirom na odgovornost koju prijevoznik snosi u slu¢aju usmréivanja i ozljedivanja
putnika, ova Jedinstvena pravila primjenjuju se i na osobe koje prate posSiljke §to se prevoze
u skladu s Jedinstvenim pravilima CIM.

5. Ova Jedinstvena pravila ne primjenjuju se na prijevoz $to se obavlja izmedu kolodvora koji
se nalaze na podrudju susjednih drzava onda kada infrastrukturom tih kolodvora upravlja
jedan upravitelj ili viSe njih, a koji sjediste imaju samo u jednoj od tih drzava.

6. Svaka drzava koja je ugovorna strana neke druge konvencije o izravnhom medunarodnom
Zeljezni¢kom prijevozu putnika koja je usporediva s ovim Jedinstvenim pravilima moze, kada
podnosi zahtjev za pristup Konvenciji, ograni€iti se na to da ¢e Jedinstvena pravila
primjenjivati samo na prijevoz $to se obavlja na dijelu ZeljezniCke infrastrukture koji se nalazi
na njezinu teritoriju. Taj dio ZeljezniCke infrastrukture mora biti jasno odreden i spojen sa
ZeljezniCkom infrastrukturom drzave €lanice. Ako neka drzava izjavi da ulaZe ograniCenje,
tada ova Jedinstvena pravila vrijede:

a) samo pod uvjetom da se polaziSte i odrediSte predivdeni u ugovoru o prijevozu, kao i
predvideni prijevozni put nalaze na navedenoj infrastrukturi ili

b) samo pod uvjetom da navedena infrastruktura povezuje infrastrukturu u dvjema
drzavama c€lanicama i da je u ugovoru o prijevozu uglavljena kao prijevozni put za
provoz.

7. Drzava koja pridrzi pravo u skladu sa stavkom 6. moze ga povuéi u svakom trenutku uz
obavijest depozitaru o tome. Povlagenje stupa na snagu mjesec dana posto depozitar o tome
obavijesti drzave Clanice. OgraniCenje prestaje vrijediti onda kada konvencija spomenuta u
prvoj reCenici stavka 6. prestane vrijediti u toj drzavi.

Clanak 2
Izjava o odgovornosti u slu€¢aju usmréivanja i ozljedivanja putnika

1. Svaka drzava u svakom trenutku moze izjaviti da neée primjenjivati ukupne odredbe ovih
Jedinstvenih pravila o odgovornosti §to ju prijevoznik snosi u slu¢aju usmrcivanja i
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ozljedivanja putnikd onda ako se nesre¢a dogodi na njegovu podrucju i ako je putnik
drzavljanin te drzave ili pak u toj drzavi ima svoje uobi¢ajeno boraviste.

2. Drzava koja dadne izjavu u skladu sa stavkom 1. moze je u svakom trenutku povuci uz
obavijest depozitaru o tome. Povlagenje stupa na snagu mjesec dana nakon dana kada
depozitar o njemu obavijesti drzave ¢lanice.

Clanak 3
Definicije

U ovim Jedinstvenim pravilima izraz:

a) »prijevoznik« oznacava ugovornoga prijevoznika s kojim putnik u skladu s Jedinstvenim
pravilima sklapa ugovor o prijevozu ili pak uzastopnoga prijevoznika koji je na temelju
toga ugovora o prijevozu odgovoran.

b) w»izvrdni prijevoznik« oznacava prijevoznika koji s putnikom ne sklapa ugovor o prijevozu,
ali kojemu ugovorni prijevoznik u cijelosti ili dijelom povjerava izvedbu prijevoza
traCnicama.

c) »opéi uvjeti o prijevozu« oznacavaju prijevoznikove uvjete izrazene u obliku opcih uvjeta
poslovanja ili tarifa §to su pravno na snazi u svakoj drzavi €lanici i koji nakon sklapanja
ugovora o prijevozu postanu njegovim sastavnim dijelom.

d) »vozilo« oznacava motorno vozilo ili prikolicu koji se prevoze u sklopu prijevoza putnika.

Clanak 4
Odstupanja

1. Drzave ¢lanice mogu sklopiti sporazume u kojima se odstupa od Jedinstvenih pravila onda
kada je rije¢ o prijevozu koji se obavlja isklju€ivo izmedu dvaju kolodvora na obje strane
granice pod uvjetom da izmedu njih ne postoji drugi kolodvor.

2. Kada je rijeC o prijevozu izmedu dviju drzava €lanica u koji je ukljucen provoz kroz zemlju
koja nije drzava €lanica, tada sudjeluju¢e drzave mogu sklopiti sporazume o odstupanju od
Jedinstvenih pravila.

3. Uz ogranienja koja proizlaze iz drugih propisa medunarodnoga javnog prava, dvije
drzave Clanice ili viSe njih mogu medusobno odrediti uvjete pod kojima su prijevoznici u
prometu izmedu tih drzava obvezni prevoziti putnike, prtljagu, Zivotinje i vozila.

4. O sporazumima navedenima u stavcima 1. do 3. te o njihovu stupanju na snagu
obavjeSéuje se MedudrZzavna organizacija za medunarodni Zeljeznicki prijevoz. Glavni tajnik
Organizacije o tome obavjeSc¢uje drzave €lanice i poduzeca kojih se to tice.

Clanak 5
Obvezno pravo

Ako u ovim Jedinstvenim pravilima nije odredeno drugacije, tada se poniStava svaki
sporazum Kkoji izravno ili neizravno odstupa od Jedinstvenih pravila. PoniStavanje takvih
sporazuma nema za posljedicu ponistavanje drugih odredaba ugovora o prijevozu. No,
prijevoznik moze preuzeti odgovornost i obveze koje su veée nego sto je predvideno u ovim
Jedinstvenim pravilima.



Naslov I
Sklapanje i provedba ugovora o prijevozu

Clanak 6
Ugovor o prijevozu

1. Ugovorom o prijevozu prijevoznik se obvezuje da ¢e putnika te mozZebitno prtljagu i vozila
prevesti do odrediSta i na odredistu izdati prtljagu i vozila.

2. Ugovor o prijevozu mora se potvrditi tako da se putniku ispostavi i preda prijevozna
isprava ili vise njih. Bez obzira na odredbe ¢lanka 9 izostanak, neispravnost ili gubitak
prijevozne isprave ne utjee ni na postojanje ni na valjanost ugovora, koji i dalje potpada pod
ova Jedinstvena pravila.
3. Dok se ne dokaze suprotno, prijevozna isprava sluzi kao dokaz da je ugovor o prijevozu
sklopljen te kao dokaz o njegovu sadrzaju.

Clanak 7

Prijevoznaisprava

1. Oblik i sadrzaj prijevoznih isprava te jezik i pismo koji se moraju rabiti kod njihova tiskanja i
popunjavanja odreduju se u Op¢im uvjetima o prijevozu.

2. U prijevoznu ispravu potrebno je upisati barem:
a) prijevoznika ili prijevoznike

b) navod da i u slu€aju suprotnoga uglavka prijevoz potpada pod ova Jedinstvena pravila.
To je moguce uciniti tako da se upiSe kratica »CIV«.

c) svaki drugi navod prijeko potreban da se dokazZe sklapanje i sadrZzaj ugovora o prijevozu
te koji putniku dopusta da ostvari prava iz toga ugovora.

3. Kada preuzima ispravu, putnik mora provijeriti je li ona ispostavijena u skladu s njegovim
zahtjevom.

4. Prijevozna isprava je prenosiva onda ako ne glasi na ime i ako putovanije jo$ nije pocelo.
5. Prijevoznu ispravu moguce je ispostaviti u obliku elektronickoga zapisa podataka koji se
mogu pretvoriti u Citljive pisane znakove. Postupak za zapisivanje podataka i postupak za

njihovu obradu moraju biti funkcionalno istovjetni, osobito Sto se ti€e dokazne vrijednosti
prijevozne isprave koja je tim podatcima predstavljena.

Clanak 8
Pla¢anje i povrat prijevozne cijene

1. Ako se putnik i prijevoznik ne dogovore drugacije, tada prijevoznu cijenu valja platiti
unaprijed.

2. Okolnosti u kojima valja vratiti prijevoznu cijenu odreduju se u Opéim uvjetima o prijevozu.



Clanak 9
Pravo na voznju. Iskljuéivanje iz prijevoza

1. Od pocetka putovanja putnik mora imati valjanu prijevoznu ispravu i pokazati ju kod
pregleda prijevoznih isprava. U Opéim uvjetima o prijevozu moguce je predvidjeti:

a) da putnik koji ne pokaze valjanu prijevoznu ispravu, uz prijevoznu cijenu mora platiti i
dodatak

b) da putnik koji odbije odmah platiti prijevoznu cijenu ili dodatak moze biti iskljucen iz
prijevoza

c) treba li vratiti dodatak i pod kojim uvjetima.
2. U Op¢im uvjetima o prijevozu moguce je predvidjeti da se putnici:
a) koji znace opasnost za prometnu sigurnost i red ili za sigurnost drugih putnika
b) koji na nedopustiv nacin dodijavaju drugim putnicima
iskljuCe iz prijevoza ili se tijekom putovanja mogu iskljuCiti iz prijevoza te da se takvim
osobama uskrati pravo na povrat prijevozne cijene i prevoznine za prtljagu.

Clanak 10

Ispunjavanje upravnih propisa

Putnik mora ispuniti carinske ili druge upravne propise.

Clanak 11

Otkazivanje i kasnjenje vlaka. Propustanje veze

Prijevoznik po potrebi na prijevoznoj ispravi mora potvrditi da je vlak otkazan ili da je veza

propustena.

Naslov Il
Prijevoz ruéne prtljage, zivotinja, prtljage i vozila

Poglavlje |
Zajedni¢ke odredbe

Clanak 12
Dopusteni predmeti i Zivotinje

1. Lako nosive predmete (ru€nu prtljagu) i Zive Zivotinje putnik sa sobom smije nositi i voditi u
skladu s Op¢im uvjetima o prijevozu. Glomazne pak predmete putnik sa sobom smije nositi u
skladu s posebnim odredbama Opcih uvjeta o prijevozu. Nije dopuSteno sa sobom nositi
predmete koji smetaju ili voditi zivotinje koje dodijavaju drugim putnicima ili pak mogu
prouzrokovati Stete.

2. Predmete i zivotinje putnik u skladu s Opc¢im uvjetima o prijevozu moze predati kao
prtljagu.



3. U sklopu prijevoza putnika prijevoznik u skladu s posebnim odredbama Opcih uvjeta o
prijevozu moze dopustiti prijevoz vozila.

4. Prijevoz opasnih tvari kao ruCne prtljage ili prtjage u vozilima ili na vozilima koja se
zeljeznicom prevoze u skladu s ovim naslovom dopusten je samo u skladu s Pravilnikom o
medunarodnom zeljezni€kom prijevozu opasnih tvari (Pravilnik RID).

Clanak 13
Provjera

1. Kada prijevoznik utemeljeno posumnja u to da se ne postuju uvjeti o prijevozu, ima pravo
provjeriti odgovaraju li predmeti (ruéna prtljaga, prtljaga, vozila uklju€ujuci teret u njima ili na
njima) i Zivotinje Sto se prevoze uvjetima o prijevozu onda ako to ne zabranjuju zakoni i
propisi drzave u kojoj treba obaviti provjeru. Putnika valja pozvati da bude nazo&an provjeri.
Ako se putnik ne pojavi ili ga nije moguce pronadi, tada prijevoznik mora zatraziti nazoCnost
dvaju neovisnih svjedoka.

2. Ako se ustanovi da se ne postuju uvjeti o prijevozu, prijevoznik od putnika moze zatraziti
da plati troSkove provjere.

Clanak 14
Ispunjavanje upravnih propisa

Kada putnik u sklopu svojega putovanja prevozi predmete (ru¢nu prtljagu, prtljagu, vozila
uklju€ujudi teret u njima ili na njima) i zZivotinje, tada mora ispuniti carinske ili druge upravne
formalnosti. On mora biti nazo€an pregledu tih predmeta, osim u iznimnim slu¢ajevima koji
su predvidenima zakonima i propisima svake drzave.

Poglavlje Il
Rucéna prtljaga i zivotinje

Clanak 15
Nadzor

Putnik mora nadzirati ru¢nu prtljagu i Zivotinje Sto se prevoze zajedno s njime.

Poglavlje lli
Prtljaga

Clanak 16
Predaja prtljage na prijevoz

1. Ugovorne obveze koje se ti€u prijevoza prtljiage moraju se uglaviti u prtljaznici, koju valja
predati putniku.

2. Bez obzira na odredbe Clanka 22 izostanak, neispravnost ili gubitak prtljaznice ne utjece ni
na postojanje ni na valjanost sporazuma o prijevozu prtljage, koji i dalje potpadaju pod ova
Jedinstvena prav.

3. Dok se ne dokaze suprotno, prtljaznica sluzi kao dokaz da je prtliaga predana na prijevoz i
kao dokaz o uvjetima njezina prijevoza.
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4. Dok se ne dokaZe suprotno, pretpostavlja se da je prtljaga bila u dobrom izvanjskom
stanju kada ju je preuzeo prijevoznik te da se koli€ina i masa prtljaznih komada podudara s
navodima u prtljaznici.

Clanak 17

Prtljaznica
1. Oblik i sadrzaj prtljaznice te jezik i pismo koji se moraju rabiti kod njezina tiskanja i
popunjavanja odreduju se u Opc¢im uvjetima o prijevozu. Stavak 5. ¢lanka 7 primjenjuje se po
analogiji.
2. U prtljaznicu je potrebno upisati barem:

a) prijevoznika ili prijevoznike

b) navod da i u slu€aju suprotnoga uglavka prijevoz potpada pod ova Jedinstvena pravila.
To je moguce uciniti tako da se upiSe kratica »ClIV«.

c) svaki drugi navod prijeko potreban da se dokaze da postoji ugovorna obveza prijevoza
prtljage te koji putniku dopusta da ostvari prava iz toga ugovora.

3. Kada preuzima prtljaznicu, putnik mora provjeriti je li ona ispostavijena u skladu s
njegovim zahtjevom.
Clanak 18
Otprema i prijevoz

1. Ako se u Op¢im uvjetima o prijevozu ne predvidi iznimka, tada se prtliaga otprema samo
uz predocivanje prijevozne isprave koja vrijedi barem do odredista prtljage. Inace prtljaga se
otprema u skladu s propisima koji vrijede u mjestu predaje na prijevoz.

2. Ako se Opc¢im uvjetima o prijevozu dopusta da se prtliaga na prijevoz preuzme bez
predoCivanja prijevozne isprave, tada odredbe ovih Jedinstvenih pravila o putnikovim

pravima i obvezama koje se odnose na prtljagu vrijede po smislu za poSiljatelja prtljage.

3. Prijevoznik prtljagu moze prevesti drugim vlakom ili nekim drugim prijevoznim sredstvom i
po drugom putu nego Sto su vlak i put kojima se koristi putnik.

Clanak 19
Plaéanje prevoznine za prtljagu

Ako se putnik i prijevoznik ne dogovore drugacije, tada se prevoznina za prtljagu placa pri
predaji na prijevoz.
Clanak 20

Oznacavanje prtljage

Na svakom komadu prtljage putnik na dobro vidljivu mjestu te neizbrisivo i Citljivo mora
napisati:

a) svoje ime iadresu

b) odrediste.
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Clanak 21
Pravo raspolaganja prtljagom

1. Ako to okolnosti dopustaju i nije u suprotnosti s carinskim ili drugim upravnim propisima,
tada putnik uz povrat prtljaznice i, ako se tako predvidi u Opéim uvjetima o prijevozu, uz
predocivanje prijevozne isprave moze zatraziti da mu se prtljaga vrati na mjestu predaje na
prijevoz.

2. U Op¢im uvjetima o prijevozu moguce je predvidjeti druge odredbe koje se ti€u prava
raspolaganja, osobito u svezi s promjenom odrediSta i moZebitnim nov€anim posljedicama
koje pritom snadu putnika.

Clanak 22
Izdavanje prtljage

1. Prtljaga se izdaje uz povrat prtljaZznice i uz mozebitno pla¢anje troSkova koji terete posiljku.
Prijevoznik ima pravo, ali nije obvezan, provijeriti je li vlasnik prtljaZznice ovlasten preuzeti
prtljagu.

2. Smatra se da je prtljaZznica izdana vlasniku onda ako se u skladu s odredbama koje vrijede
na odredistu:

a) prtliaga preda carinskoj ili poreznoj upravi u njihovim prostorijama za otpremu ili
skladidtenje onda kada te prostorije nisu pod prijevoznikovim nadzorom

b) Zive Zivotinje dadnu tre¢oj osobi na Cuvanje.

3. Na odredistu vlasnik prtljaznice moze zatraziti da mu se izda prtljaga ¢im istekne vrijeme
koje je dogovoreno, kao i vrijeme mozebitno potrebno da carinska ili druga upravna tijela
obave svoj posao.

4. Ako se prtliaznica ne vrati, tada je prijevoznik prtliagu obvezan izdati samo onomu tko
dokaze da ima pravo na to. Ako nema takva dokaza, prijevoznik moze zatraZiti jamcevinu.

5. Prtljaga se izdaje na odredistu na koje je bila otpremljena.

6. Vlasnik prtljaznice kojemu nije moguce izdati prtljiagu moze zatraZiti da mu se u prtljaznici
potvrdi dan i sat kada je u skladu sa stavkom 3. zahtijevao izdavanje.

7. Ako prijevoznik ne ispuni zahtjev imatelja prava da u njegovoj nazo¢nosti provjeri prtljagu
kako bi se ustanovila Steta za koju on tvrdi da postoji, tada imatelj prava moze odbiti
preuzimanje prtljage.

8. InaCe prtljaga se izdaje u skladu s propisima koji vrijede na odredistu.

Poglavlje IV
Vozila

Clanak 23
Uvjeti o prijevozu

Posebnim odredbama o prijevozu vozila sadrzanima u Opc¢im uvjetima o prijevozu ureduju

se u prvom redu uvjeti za preuzimanje na prijevoz, otprema, utovar i prijevoz, istovar te
izdavanje, kao i putnikove obveze.
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Clanak 24
Potvrda o prijevozu

1. Ugovorne obveze koje se ti€u prijevoza vozilda moraju se uglaviti na potvrdi o prijevozu,
koju valja predati putniku. Potvrda o prijevozu moze biti dio putnikove prijevozne isprave.

2. Oblik i sadrzaj potvrde o prijevozu te jezik i pismo koji se moraju rabiti pri njezinu tiskanju i
popunjavanju ureduju se posebnim odredbama o prijevozu vozilda u Opéim uvjetima o
prijevozu. Stavak 5. ¢lanka 7 primjenjuje se po analogiji.

3. U potvrdu o prijevozu potrebno je upisati barem:

a) prijevoznika ili prijevoznike

b) navod da prijevoz i u slu€aju suprotnoga uglavka potpada pod ova Jedinstvena pravila.
To je moguce uciniti upisivanjem kratice »CIV«.

c) svaki drugi navod koji je prijeko potreban da se dokaze da postoji ugovorna obveza
prijevoza vozila i koji putniku dopusta da ostvari prava iz toga ugovora.

4. Kada preuzima potvrdu o prijevozu, putnik mora provjeriti je li ona ispostavljena u skladu s
njegovim zahtjevom.

Clanak 25
Primjenjivo pravo

Uz postivanje odredaba ovoga poglavlja, odredbe poglavlja Ill o prijevozu prtljage primjenjuju
se takoder na prijevoz vozila.

Naslov IV
Prijevoznikova odgovornost

Poglavlje |
Odgovornost u slu€¢aju usmréivanja i ozljedivanja putnika

Clanak 26
Temelj odgovornosti

1. Prijevoznik je odgovoran za Stetu koja nastane zbog putnikova usmréivanja ili ozljedivanja
ili pak zato Sto se njegovu tjelesnomu ili duSevnom zdravlju naudi na drugi nacin, i to onda
kada je ta Steta posljedica nesrece vezane uza zeljezniCki promet koja se dogodi dok putnik
boravi u Zeljeznit¢kom vozilu, dok ulazi u vozilo ili izlazi iz njega bez obzira na to koja se
Zeljeznicka infrastruktura rabi pritom.

2. Od te odgovornosti prijevoznik biva osloboden:

a) ako nesreCu prouzroCe okolnosti koje nisu vezane uza zeljezniCki promet, a koje
prijevoznik unatoC tomu $Sto je u danim okolnostima poduzeo sve potrebne mjere nije
mogao izbjeci niti sprijeciti njihove posljedice

b) u mjeri u kojoj do nesre¢e dode putnikovom krivhjom
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c) ako do nesre¢e dode zbog ponasanja tre¢e strane koje prijevoznik unato¢ tome Sto je u
danim okolnostima poduzeo sve potrebne mjere nije mogao izbjeci niti sprijeciti njegove
posljedice. Drugo poduzece koje rabi istu ZeljezniCku infrastrukturu ne smatra se trecom
stranom, pa u tom slucaju prijevoznik ima pravo od njega zatraziti regres.

3. Ako do nesrece dode zbog ponasanja treCe strane, ali se prijevoznik unato¢ tomu ne
oslobada potpuno od odgovornosti u skladu sa stavkom 2. pod c), tada je u granicama
navedenima u ovim Jedinstvenim pravilima odgovoran za sve. No, ta odgovornost ne dovodi
u pitanje njegovo moZebitno pravo na odstetu od trece strane.

4. Ova Jedinstvena pravila nemaju utjecaja na odgovornost sto ju prijevoznik moze snositi u
slu¢ajevima koji nisu predvideni u stavku 1.

5. Kada prijevoz koji je predmetom jednoga ugovora o prijevozu izvode uzastopni
prijevoznici, tada je u sluCaju putnikova usmrcivanja ili ozljedivanja odgovoran onaj
prijevoznik koji u skladu s ugovorom o prijevozu pruza uslugu prijevoza tijekom kojega se
dogodi nesre¢a. No, ako u sluaju nesreCe prijevoz ne izvodi prijevoznik nego izvrsni
prijevoznik, tada su oba prijevoznika solidarno odgovorna u skladu s ovim Jedinstvenim
pravilima.

Clanak 27
Naknada stete u slu€¢aju usmréavanja
1. U slu€aju putnikova usmrcivanja naknada Stete obuhvaca:

a) sve troSkove koji nastanu kao posljedica smrti, a u prvom redu trodkove prijevoza tijela i
pogreba

b) naknadu Stete predvidenu u €lanku 28 onda ako smrt ne nastupi odmah.
2. Ako zbog putnikove smrti osobe prema kojima je on imao ili bi u buducnosti imao
zakonsku obvezu uzdrZavanja ostanu liSene njegove potpore, tada te osobe takoder imaju

pravo na odstetu za taj gubitak. Osobe $to ih je putnik uzdrZzavao a da nije bio zakonski
obvezan na to, pravo na odstetu ostvaruju u skladu s unutarnjim propisima pojedine drzave.

Clanak 28
Naknada Stete u slu€aju ozljedivanja

U slu€aju putnikova ozljedivanja ili ako se njegovu tjelesnomu ili duSevnom zdravlju naudi na
drugi nacin, naknada Stete obuhvaca:

a) sve troSkove koji nastanu kao posljedica ozljedivanja, a u prvom redu troskove lijeCenja i
prijevoza

b) naknadu nov&anoga gubitka $to ga putnik trpi zbog potpune ili djelomi¢ne nesposobnosti
za rad ili pak zbog povecavanja zivotnih potreba.
Clanak 29
Naknada za druge osobne Stete
U propisima pojedine drzave odreduje se hoce li prijevoznik i u kojoj mjeri morati platiti

odstetu za druge osobne Stete osim odsteta u sluCajevima predvidenima €lancima 27 i 28.
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Clanak 30
Oblik i iznos naknade Stete u slu€¢aju usmréivanja i ozljedivanja

1. Nakanda Stete predvidena u stavku 2. ¢lanka 27 i u ¢lanku 28 pod b) mora se isplatiti u
pausalnom iznosu. No, ako se u propisima pojedine drzave dopusta isplata rente, tada se
naknada Stete isplacuje u tome obliku onda ako to zatrazi ozlijedeni putnik ili pak imatelji
prava navedeni u stavku 2. ¢lanka 27.

2. Iznos naknade Stete koji ¢e biti isplaéen prema stavku 1. odreduje se u skladu s
unutarnjim propisima pojedine drzave. No, da bi primjena ovih Jedinstvenih pravila bila
ujednaCena, odreduje se gornja granica od 175.000 obracunskih jedinica po putniku kao
pausdalni iznos ili kao oblik godiSnje rente koja je jednaka tomu iznosu, i to onda ako je iznos
naknade Stete predviden propisima pojedine drzave manji od toga iznosa.

Clanak 31
Druga prijevozna sredstva

1. Osim onda kada je rije¢ o okolnostima iz stavka 2, odredbe kojima se ureduje odgovornost
u slu€aju usmréivanja ili ozljedivanja putnikd ne primjenjuju se na Stete $to nastanu tijekom
prijevoza koji u skladu s ugovorom o prijevozu nije bio prijevoz tracnicama.

2. No, kada se Zeljezni¢ka vozila prevoze trajektom, tada se odredbe kojima se ureduje
odgovornost u slu€aju usmrcivanja ili ozljedivanja putnikd primjenjuju na Stete navedene u
stavku 1. ¢lanka 26 i stavku 1. ¢lanka 33 koje nastanu kao posljedica nesre¢e vezane uza
ZeljezniCki promet koja se dogodi dok putnik boravi u Zeljeznickom vozilu, dok ulazi u vozilo
ili izlazi iz njega.

3. Kada se zbog izvanrednih okolnosti Zeljeznicki promet priviemeno obustavi pa se putnici
prevezu drugim prijevoznim sredstvom, tada je prijevoznik odgovoran u skladu s ovim
Jedinstvenim pravilima.

Poglavlje Il
Odgovornost u slu€aju nepridrzavanja voznog reda

Clanak 32
Odgovornost u slu€aju ukidanja viaka, kasnjenja ili propustanja veze

1. Prijevoznik je putniku odgovoran za Stetu koja nastane onda kada se vlak ukine ili kada
kasni pa putnik propusti vezu i putovanje ne moze nastaviti isti dan ili pak ako zbog danih
okolnosti nema smisla zahtijevati da se putovanje nastavi isti dan. Naknada Stete obuhvaca
troSkove primjerenoga smjestaja i troSkove primjerenoga obavjeSéivanja osoba koje su
ocekivale putnika.

2. Prijevoznik se oslobada od te odgovornosti onda ako do ukidanja vlaka, kasnjenja ili
propustanja veze dode zbog kojega od sljedecih uzroka:

a) zbog okolnosti koje nisu vezane uza zeljezni¢ki promet, a koje prijevoznik unato¢ tomu
Sto je u danim okolnostima poduzeo sve potrebne mjere nije mogao izbjeci niti sprijeciti
njihove posljedice

b) zbog putnikove krivnje

c) zbog ponasanja trece strane koje prijevoznik unato¢ tome $to je u danim okolnostima
poduzeo sve potrebne mjere nije mogao izbjeéi niti sprijeciti njegove posljedice. Drugo
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poduzecée koje rabi istu Zeljezni€ku infrastrukturu ne smatra se tre¢éom stranom, pa u
tome slucaju prijevoznik ima pravo od njega zatraziti regres.

3. U propisima pojedine drzave odreduje se hoce li prijevoznik i u kojoj mjeri morati platiti
odstetu za druge Stete osim Stete predvidene u stavku 1. Ova odredba nije u suprotnosti sa
Clankom 44.

Poglavlje Ili
Odgovornost za ru€énu prtljagu, zivotinje, prtljagu i vozila

Odjeljak 1
Ruéna prtljaga i zivotinje

Clanak 33
Odgovornost

1. U slu€aju usmrcivanja i ozljedivanja putnika prijevoznik je takoder odgovoran za Stetu koja
nastane zbog potpunoga ili djelomi¢nog gubitka ili oStec¢ivanja stvari $to ih putnik ima ili na
sebi ili sa sobom kao ru¢nu prtljagu. To vrijedi i za Zivotinje $to ih putnik vodi ili nosi sa
sobom. Clanak 26 primjenjuje se po analogiji.

2. Inace prijevoznik nije odgovoran za Stetu koja nastane zbog potpunoga ili djelomi¢nog
gubitka ili osteéivanja stvari i ru€ne prtljage ili pak zbog gubitka ili ozljedivanja zivotinja sto ih
je putnik obvezan nadzirati u skladu sa ¢lankom 15, osim onda ako do gubitka ili Stete dode
prijevoznikovom krivnjom. Drugi ¢lanci iz Naslova IV, osim Clanka 51, i iz Naslova VI ne
primjenjuju se u ovome slucaju.

Clanak 34
Ograni€avanje odstete u slu€aju gubitka ili oSte¢enja stvari

Kada je prijevoznik odgovoran na temelju stavka 1. ¢lanka 33, tada mora nadoknaditi Stetu
do iznosa od 1400 obracunskih jedinica po putniku.

Clanak 35

Oslobadanje od odgovornosti

Prijevoznik nije odgovoran putniku za Stetu koja nastane zato Sto se putnik ne pridrzava
carinskih propisa ili propisa drugih upravnih tijela.

Odjeljak 2

Prtljaga

Clanak 36
Osnova odgovornosti

1. Prijevoznik je odgovoran za Stetu koja nastane zbog potpunoga ili djelomi¢nog gubitka ili
oStecenja prtliage, a koja se dogodi od trenutka kada prijevoznik preuzme prtliagu do
trenutka njezina izdavanja, kao i zbog kasnjenja s izdavanjem.

2. Od te odgovornosti prijevoznik se oslobada u mjeri u kojoj do gubitka, ostecenja ili
kasnjenja pri izdavanju dode zbog putnikove krivnje, zbog upute koju dadne putnik a koja nije
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posliedica prijevoznikove krivnje, zbog nedostatka svojstvenoga samoj prtljazi ili zbog
okolnosti koje prijevoznik nije mogao izbjecéi niti je mogao sprijediti njihove posljedice.

3. Od te odgovornosti prijevoznik se oslobada u mjeri u kojoj do gubitka ili o8te¢enja dode
zbog posebne opasnosti koja proizide iz neke od navedenih &injenica ili iz vise njih:

a) iz nedostatnosti ili iz neprikladnosti pakovanja
b) iz posebnih svojstava prtljage

c) zato Sto je prtljaga preuzeta sa stvarima koje se isklju€uju iz prijevoza.

Clanak 37
Teret dokazivanja

1. Prijevoznik je obvezan dokazati da je uzrok gubitku, oStecenju ili kaSnjenju pri izdavanju
bila neka od Cinjenica navedenih u stavku 2. ¢lanka 36.

2. Kada prijevoznik ustvrdi da je s obzirom na okolnosti nekoga slu€aja gubitak ili oSteéenje
moglo nastati zbog posebne opasnosti navedene u stavku 3. ¢lanka 36 ili zbog viSe njih, tada
se pretpostavlja da je Steta i nastala na taj nacin. No, imatelj prava zadrzava pravo na to da
dokaze kako Steta nije nastala zbog neke od tih opasnosti ili jedino zbog nje.

Clanak 38
Uzastopni prijevoznici

Kada prijevoz koji je predmetom jednoga ugovora o prijevozu izvodi viSe uzastopnih
prijevoznika, tada svaki prijevoznik koji preuzme prtljagu s prtljaznicom ili vozilo s potvrdom o
prijevozu, 8to se ti€e otpreme prtljage ili prijevoza vozila, u ugovoru o prijevozu sudjeluje u
skladu s uvjetima iz prtljaznice ili potvrde o prijevozu te preuzima obveze koje proizlaze
odatle. U tome slucaju svaki prijevoznik odgovaran je za izvedbu prijevoza na cjelokupnoj
relaciji sve do izdavanja.

Clanak 39
IzvrS$ni prijevoznik

1. Kada prijevoznik izvedbu prijevoza u cijelosti ili dijelom povjeri izvrSnomu prijevozniku,
tada bez obzira na to je li na temelju ugovora o prijevozu bio ovlasten to uciniti ili nije bio,
prijevoznik ipak ostaje odgovoran za cjelokupni prijevoz.

2. Sve odredbe ovih Jedinstvenih pravila kojima se ureduje prijevoznikova odgovornost
takoder se primjenjuju na odgovornost izvrSnoga prijevoznika tijekom prijevoza koji on
izvede. Clanci 48 i 52 primjenjuju se onda kada se podnese zahtjev protiv sluZbenika i svih
drugih osoba €ijim se uslugama izvrsni prijevoznik posluzi da bi izveo prijevoz.

3. Posebni sporazumi kojima prijevoznik preuzme obveze koje mu se ne namecu ovim
Jedinstvenim pravilima ili kojima se odriCe prava $to mu se osiguravaju ovim Jedinstvenim
pravilima, ne vrijede za onoga izvrSnoga prijevoznika koji ih ne prihvati izrijekom i u
pismenom obliku. Bez obzira na to prihvati li izvrSni prijevoznik takve sporazume ili ne
prihvati, prijevoznik ipak ostaje vezan obvezama ili odreknu¢ima Sto proizlaze iz posebnih
sporazuma.

4. Ako su i u mjeri u kojoj su prijevoznik i izvrsni prijevoznik odgovorni, njihova odgovornost
je solidarna.
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5. Ukupan iznos odstete koju su obvezni platiti prijevoznik i izvrsni prijevoznik, kao i njihovi
sluzbenici i druge osobe dijim se uslugama koriste da bi izveli prijevoz, ne smije biti veéi od
najvisih iznosa odredenih u ovim Jedinstvenim pravilima.

6. Ovaj Clanak ne dovodi u pitanje prava na regres koja mogu postojati izmedu prijevoznika i
izvrSnoga prijevoznika.

Clanak 40
Pretpostavka gubitka

1. Bez obveze da podastre dokaz za to, imatelj prava prtllagu moze smatrati izgubljenom
onda ako mu se ona ne izda ili ne stavi na raspolaganje u roku od Cetrnaest dana posto on
zatraZi izdavanje u skladu sa stavkom 3. ¢lanka 22.

2. Ako se prtljazni komad koji se smatra izgubljenim pronade u roku od godine dana posto se
zatraZi izdavanje, prijevoznik mora obavijestiti imatelja prava onda ako je njegova adresa
poznata ili ako se moze ustanoviti.

3. Posto imatelj prava primi obavijest spomenutu u stavku 2, u roku od trideset dana moze
zatraziti da mu se izda taj prtljazni komad. U tome slu€aju mora platiti troSkove prijevoza
prtljage od mjesta otpreme do mjesta izdavanja i vratiti naknadu Stete koju je dobio, a koja se
po potrebi umanjuje za troSkove ukljuCene u nju. No, imatelj prava ipak zadrzava pravo na
naknadu Stete zbog kasnjenja s izdavanjem koja je predvidena u ¢lanku 43.

4. Ako se pronadeni prtljazni komad ne zatrazi u roku navedenome u stavku 3. ili pak ako se
prtiazni komad pronade nakon vise od godine dana posto se zatrazi izdavanje, tada
prijevoznik njime raspolaze u skladu sa zakonima i propisima koji su na snazi u mjestu gdje
se nalazi prtljazni komad.

Clanak 41
Odsteta u slu€aju gubitka

1. Kada se prtljaga izgubi potpuno ili djelomi¢no, tada bez obzira na druge naknade Stete
prijevoznik mora platiti, i to:

a) ako se ustanovi iznos gubitka ili Stete, naknada je jednaka tomu iznosu, ali ne smije biti
veca od 80 obracunskih jedinica po kilogramu bruto mase koja nedostaje ili od 1200
obracunskih jedinica po prtljaznom komadu

b) ako se ne ustanovi iznos Stete, plaéa se pausalni iznos od 20 obracunskih jedinica po
kilogramu bruto mase koja nedostaje ili pak 300 obracunskih jedinica po prtljiaznom
komadu.

Nacin na koji se placa odsteta, tj. ili po kilogramu koji nedostaje ili po prtljiaznom komadu,
odreduje se u Opc¢im uvjetima o prijevozu.

2. Uz to prijevoznik mora vratiti prevozninu za prtliagu i druge iznose plaéene u svezi s

prijevozom izgubljenoga prtljaznog komada, kao i nadoknaditi carinske pristojbe i troSarine
koje su vec¢ placene.
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Clanak 42
Odsteta u sluéaju osteéenja

1. Kada se prtliaga osteti, tada bez obzira na druge naknade Stete prijevoznik mora platiti
odstetu koja je jednaka smanjenju vrijednosti prtljage.

2. Odsteta ne smije biti veca:

a) od iznosa koji bi dosegnula da je nastao potpuni gubitak onda ako je oStecivanjem
cjelokupna prtljaga izgubila vrijednost

b) od iznosa koji bi dosegnula da je neki od prtljaznih komada izgubljen onda ako je
oste¢ivanjem samo dio prtljage izgubio na vrijednosti.

Clanak 43
Odsteta u slu€aju kasnjenja s izdavanjem

1. Kada prijevoznik kasni s izdavanjem, tada za svaka zapoCeta 24 sata posto se zatrazi
izdavanje, ali najvise za Cetrnaest dana, mora platiti, i to:

a) ako imatelj prava dokaze da je zbog kadnjenja nastala Steta ukljuujuéi ostecenje,
odstetu koja je jednaka visini Stete, ali najvise do iznosa od 0,80 obracunskih jedinica po
kilogramu bruto mase prtljage ili pak do 14 obracunskih jedinica po komadu prtljage koja
se izda sa zaka$njenjem

b) ako imatelj prava ne dokaze da je zbog kaSnjenja nastala Steta, pauSalnu naknadu od
0,14 obracdunskih jedinica po kilogramu bruto mase prtliage ili od 2,80 obraunskih
jedinica po komadu prtljage koja se izda sa zakaSnjenjem.

Nacin na koji se pla¢a odsteta, tj. ili po kilogramu koji nedostaje ili po prtliaznom komadu,
odreduje se u Opc¢im uvjetima o prijevozu.

2. Ako se prtljaga izgubi potpuno, tada se odsSteta u skladu sa stavkom 1. ne placa uz
odstetu koja je propisana u Clanku 41.

3. Ako se prtljaga izgubi djelomi¢no, tada se odSteta u skladu sa stavkom 1. pla¢a za dio koji
nije izgubljen.

4. Ako nastane osteCenje prtliage koje nije posljedica kaSnjenja s izdavanjem, tada se
odsteta u skladu sa stavkom 1. placa, kada je to prikladno, uz odstetu propisanu u &lanku 42.

5. Ni u kojemu slucaju odsSteta u skladu sa stavkom 1. zajedno s odStetama propisanima u
Clancima 41 i 42 ne smije biti ve¢a nego odsteta u slucaju potpunoga gubitka prtljage.

Odljeljak 3
Vozila

Clanak 44
Odsteta u slu€aju kasnjenja

1. Ako se vozilo utovari ili pak izda sa zakaSnjenjem iz razlogd koji se mogu pripisati

prijevozniku, tada on mora platiti odstetu Ciji iznos ne smije biti veci nego prijevozna cijena, i
to onda ako imatelj prava dokaZe da je zbog toga pretrpio Stetu.
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2. Ako se utovar sa zakaSnjenjem obavi iz razloga koji se mogu pripisati prijevozniku pa
imatelj prava odustane od ugovora o prijevozu, tada mu se vracéa prijevozna cijena. Uz to

imatelj prava moze zatraziti odstetu ciji iznos nije veci od prijevozne cijene onda ako dokaze
da je zbog toga kasnjenja pretrpio Stetu.

Clanak 45
Odsteta u slucéaju gubitka

Ako se vozilo izgubi potpuno ili djelomiéno, tada se odsteta koja se imatelju prava placa za
dokazanu Stetu izraCunava na temelju vrijednosti vozila u asu gubitka. Ona iznosi najviSe
8000 obracunskih jedinica. Prikolica s teretom ili bez njega smatra se zasebnim vozilom.

Clanak 46
Odgovornost s obzirom na druge predmete

1. Sto se tite predmeta ostavljenih u vozilu ili predmeta u spremnicima (npr. u spremnicima
za prtljagu ili za skije) koji su &vrsto pri€vr§ceni za vozilo, prijevoznik je odgovoran samo za
Stetu koja nastane njegovom krivnjom. Ukupna odSteta iznosi najviSe 1400 obracunskih
jedinica.

2. Sto se ti¢e predmeta priévr§éenih s vanjske strane vozila, ukljuéujuéi spremnike navedene
u stavku 1, prijevoznik je odgovoran samo onda ako se dokazZe da je uzrok Steti neki njegov
postupak ili propust koji su u€injeni u namjeri da dode do takve Stete ili pak da je to ucinjeno
iz nemara i sa spoznajom da bi vjerojatno mogla nastati takva Steta.

Clanak 47
Primjenjivo pravo

Uz postivanje odredaba ovoga odjeljka, odredbe odjelika 1l o odgovornosti za prtljagu
primjenjuju se takoder na odgovornost za vozila.

Poglavlje IV
Zajednicke odredbe

Clanak 48
Gubitak prava na pozivanje na ograni¢avanje odgovornosti

Ako se dokaZe da je uzrok Steti neki prijevoznikov postupak ili propust koji su ucinjeni u
namjeri da dode do takve Stete ili pak da je to uCinjeno iz nemara i sa spoznajom da bi
vjerojatno mogla nastati takva Steta, tada se ne primjenjuju ograni€enja odgovornosti
predvidena u ovim Jedinstvenim pravilima, kao ni odredbe iz propisa pojedine drzave kojima
se naknada Stete ograniCava na odredeni iznos.

Clanak 49
Preracdunavanje i kamate

1. Ako se kod izraCuna odStete preracunavaju iznosi iskazani u stranoj valuti, tada se oni
preracunavaju po te€aju koji vrijedi na dan i u mjestu placanja odstete.

2. Imatelj prava na odstetu moze zatraziti kamate u iznosu od pet posto na godinu, i to od

dana reklamacije u skladu sa ¢lankom 55 ili, ako reklamacija nije podnesena, od dana
podizanja tuZzbe pa nadalje.
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3. No, za odstete u skladu sa €lancima 27 i 28 kamate teku tek od dana kada su se dogodili
dogadaji bitni za odredivanje iznosa odStete onda ako taj dan biva kasnije nego dan
podnosenja zahtjeva ili podizanja tuzbe.

4. Sto se ti¢e prtliage, kamate se mogu zatraZiti jedino onda ako je odstetni iznos visi od 16
obracunskih jedinica po prtljaznici.

5. Sto se tie prtljage, ako imatelj prava u primjerenom roku koji mu je odreden prijevozniku
ne podastre isprave potrebne za to da bi se zavrSila obrada reklamacije, tada se obracun
kamata obustavlja od isteka toga roka pa do predaje tih isprava.

Clanak 50
Odgovornost u sluéaju nuklearne nesrecée

Prijevoznik se oslobada od odgovornosti zbog neispunjavanja obveza u skladu s ovim
Jedinstvenim pravilima onda ako je Steta prouzrokovana nuklearnom nesreé¢om i ako je u
skladu sa zakonima i propisima neke drzave o odgovornosti na podru¢ju nuklearne energije
za Stetu odgovaran vlasnik nuklearnoga postrojenja ili osoba koja mu je ravnopravna.

Clanak 51
Osobe za koje je prijevoznik odgovoran

Za svoje sluzbenike i za druge osobe dijim se uslugama Kkoristi da bi izveo prijevoz,
prijevoznik je odgovoran onda kada ti sluZbenici i druge osobe djeluju u okviru svojih
duznosti. Upravitelji ZeljezniCke infrastrukture na kojoj se izvodi prijevoz smatraju se
osobama €ijim se uslugama prijevoznik koristi dok izvodi prijevoz.

Clanak 52
Druga prava
1. U svim slu€ajevima na koje se primjenjuju ova Jedinstvena pravila, uz uvjete i ograni¢enja
§to ih oni propisuju, protiv prijevoznika moguce je podiéi zahtjev za naknadu Stete bez obzira

na to na kojoj pravnoj osnovi poc€iva taj zahtjev.

2. To isto vrijedi onda kada je rije€ o zahtjevima protiv sluzbenika i drugih osoba za koje je
prijevoznik odgovoran u skladu sa ¢lankom 51.

Naslov V
Putnikova odgovornost

Clanak 53
Posebna nacela odgovornosti

Putnik je prijevozniku odgovoran za svaku Stetu:
a) koja nastane zato Sto ne ispuni svoje obveze koje proizlaze
1. iz ¢lanaka 10, 14i 20
2. iz posebnih odredaba o prijevozu vozilda koje su sadrzane u Opc¢im uvjetima o
prijevozu ili
3. iz Pravilnika o medunarodnom Zeljezni¢kom prijevozu opasnih tvari (Pravilnik RID)
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b) koju prouzroce stvari ili zivotinje Sto ih ponese ili povede sa sobom

osim onda kada dokaZe da je Steta nastala zbog okolnosti koje nije mogao izbjeci i Cije
posliedice nije mogao sprijeCiti unato¢ tomu $to se u danim okolnostima ponasSao kao
savjestan putnik. Ova odredba ne utje€e na odgovornost koju prijevoznik moze snositi u
skladu sa ¢lankom 26 i stavkom 1. ¢lanka 33.

Naslov VI
Ostvarivanje prava

Clanak 54
Ustanovljivanje djelomiénoga gubitka ili oSteéenja

1. Ako prijevoznik otkrije ili posumnja da postoji djelomiéni gubitak ili osteéenje predmeta
(prtljage, vozila) koji se prevozi pod njegovim nadzorom ili kada imatelj prava ustvrdi da
postoji gubitak ili oSteéenje, tada prijevoznik smjesta i po mogucénosti u nazo€nosti imatelja
prava mora sastaviti zapisnik o o€evidu i u njemu konstatirati stanje predmeta s obzirom na
vrstu Stete, kao i opseg Stete i njezin uzrok te vrijeme kada se Steta dogodila onda ako je to
moguce.

2. Primjerak zapisnika o o¢evidu mora se besplatno predati imatelju prava.

3. Ako imatelj prava ne prizna tvrdnje iz zapisnika o oevidu, moze zatraziti da stanje prtljage
ili vozila kao i uzrok gubitku ili Steti i njihov iznos ustanovi vjestak kojega imenuju strane u
ugovoru o prijevozu ili neki sud. Postupak se odreduje u skladu sa zakonima i propisima
drzave u kojoj je o€evid proveden.

Clanak 55
Reklamacije

1. Reklamacije vezane uz prijevoznikovu odgovornost u slu¢aju usmréivanja ili ozljedivanja
putnikd moraju se poslati u pismenom obliku onomu prijevozniku protiv kojega je moguce
pokrenuti sudski postupak. Ako je prijevoz predmetom jednoga ugovora a obavljaju ga
uzastopni prijevoznici, tada je reklamaciju takoder moguce podnijeti prvomu ili posljednjem
prijevozniku, kao i prijevozniku Cije se glavno sjediste ili podruznica ili poslovnica koja je
sklopila ugovor o prijevozu nalazi u drzavi gdje putnik ima stalno ili uobi¢ajeno boraviste.

2. Druge reklamacije vezane uz ugovor o prijevozu moraju se u pismenom obliku podnijeti
prijevozniku navedenomu u stavcima 2. i 3. ¢lanka 56.

3. Isprave za koje imatelj prava smatra da ih je korisno priloziti uz reklamaciju moraju biti ili
izvornici ili prijepisi, koji su po potrebi valjano potvrdeni onda ako to zahtijeva prijevoznik.
Kada sreduje reklamaciju, prijevoznik moze zatraziti da mu se vrati prijevozna isprava,
prtljaznica i potvrda o prijevozu.

Clanak 56
Prijevoznici od kojih se prava mogu zatraziti sudskim putem
1. Sudski postupak za naknadu Stete na osnovi prijevoznikove odgovornosti u slucaju

usmréivanja i ozljedivanja putnikd mogucée je pokrenuti samo protiv prijevoznika koji je
odgovoran u smislu stavka 5. Clanka 26.
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2. Uz pridrzaj odredbe iz stavka 4, druga prava iz ugovora o prijevozu putnik moze zatraziti
samo od prvoga, posljednjega ili od prijevoznika koji je izveo prijevoz tijekom kojega se zbio
dogadaj zbog kojega se pokrece postupak.

3. Ako je, kada je rije€ o prijevozu §to ga obavljaju uzastopni prijevoznici, prijevoznik koji je
obvezan izdati prtljagu ili vozilo uza svoju suglasnost upisan u prtljaznicu ili u potvrdu o
prijevozu, tada je prava u skladu sa stavkom 2. protiv njega sudskim putem moguce zatraZiti
i onda ako taj prijevoznik ne preuzme prtljagu ili vozilo.

4. Povrat iznosa koji su placeni na temelju ugovora o prijevozu, sudskim putem moguce je
zatraziti od prijevoznika koji je iznos naplatio ili pak od prijevoznika u €iju korist je taj iznos
naplacen.

5. Protutuzbom ili prizivom moguce je zatraziti prava od nekoga drugog prijevoznika a ne od
prijevoznikd navedenih u stavcima 1. i 4. onda ako se tuzba temelji na istom ugovoru o
prijevozu.

6. Ako se ova Jedinstvena pravila primjenjuju na izvrénoga prijevoznika, tada je prava
sudskim putem moguce zatraziti i od njega.

7. Ako podnositelj tuzbe moze birati izmedu viSe prijevoznika, njegovo pravo odabira gasi se
¢im se podigne tuzba protiv jednoga od prijevoznika. To vrijedi i onda kada podnositelj tuzbe
moze birati izmedu jednoga ili viSe prijevoznika i izvrSnoga prijevoznika.

Clanak 57
Mjerodavni sud

1. Prava koja se temelje na ovim Jedinstvenim pravilima mogu se zatraziti pred sudovima
drzava €lanica koji se uglave u sporazumima medu stranama ili pak pred sudovima drzave
na Cijemu teritoriju tuzenik ima prebivalite ili uobiCajeno boraviste, svoje sjediste ili
podruznicu ili poslovnicu koja je sklopila ugovor o prijevozu. Drugi sudovi ne mogu biti
prizvani.

2. Ako se na sudu mjerodavnome u skladu sa stavkom 1. zbog nekoga prava koje se temelji
na ovim Jedinstvenim pravilima ulozi priziv ili ako sud u takvoj parnici donese pravorijek, tada
se zbog istoga predmeta izmedu istih strana ne mozZe podnijeti nova tuzba, osim onda ako
odluku suda na kojemu je podignuta prva tuzba nije moguce ovrsiti u drzavi u kojoj se podize
nova tuzba.

Clanak 58
Gasenje prava na postupak u sluéaju usmréivanja i ozljedivanja

1. Sva prava na postupak na osnovi prijevoznikove odgovornosti u slu¢aju usmréivanja ili
ozljedivanja putniké imatelju prava gase se onda ako on u roku od dvanaest mjeseci posto
dozna za Stetu nekoga od prijevozniké kojima je u skladu sa stavkom 1. ¢lanka 55 moguce
podnijeti reklamaciju ne obavijesti o nesreci koja se dogodila putniku. Kada imatelj prava o
nesreci prijevoznika obavijesti usmenim putem, tada mu prijevoznik mora izdati potvrdu da je
primio usmenu obavijest.

2. No, prava se ne gase onda:

a) ako u roku predvidenome u stavku 1. imatelj prava podnese reklamaciju nekomu od
prijevoznika navedenih u stavku 1. ¢lanka 55
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b) ako u roku predvidenome u stavku 1. odgovorni prijevoznik na drugi nacin dozna za
nesrecu koja se dogodila putniku

c) ako se zbog okolnosti koje se ne mogu pripisati imatelju prava ne preda obavijest o
nesreci ili se preda prekasno

d) ako imatelj prava dokazZe da je do nesrec¢e doslo prijevoznikovom krivnjom.
Clanak 59
Gasenje prava na postupak koji proizlazi iz prijevoza prtljage

1. Cim imatelj prava preuzme prtliagu, gase se sva prava iz ugovora o prijevozu u odnosu na
prijevoznika koja se ti¢u djelomi¢noga gubitka, osteéenja ili prekoracivanja dostavnoga roka.

2. No, prava se ne gase:
a) u sluCaju djelomiénoga gubitka ili oStecenja onda:
1. ako se gubitak ili oStecenje u skladu sa ¢Clankom 54 ustanovi prije nego Sto imatelj
prava preuzme prtljagu
2. ako do propusta u ustanovljivanju Stete koje se trebalo provesti u skladu sa ¢lankom
54 dode jedino prijevoznikovom krivnjom.
b) kada Steta nije oCigledna pa se ustanovi tek posto imatelj prava preuzme prtljagu, i to:
1. ako ustanovljivanje u skladu sa €lankom 54 imatelj prava zatrazi odmah posto otkrije
Stetu, a najkasnije u roku od tri dana nakon primitka prtljage i
2. ako uz to dokaze da se Steta dogodila u vremenu posto je prijevoznik preuzeo prtljagu
pa do njezina izdavanja.

c) u slu€aju prekoralivanja dostavnoga roka onda ako imatelj prava u roku od 21 dan
iskoristi svoja prava protiv nekoga od prijevoznika navedenih u stavku 3. ¢lanka 56.

d) ako imatelj prava dokaze da je do Stete doSlo prijevoznikovom krivnjom.
Clanak 60
Zastara

1. Odstetni zahtjevi koji se temelje na prijevoznikovoj odgovornosti u slu€aju usmréivanja ili
ozljedivanja putnika zastarijevaju:

a) putniku - nakon tri godine posto se dogodi nesreca

b) drugim imateljima prava - nakon tri godine od dana nakon putnikove smrti, s time da taj
rok moze iznositi najvise pet godina posto se dogodi nesreca.

2. Sva druga prava koja proizidu iz ugovora o prijevozu zastarijevaju nakon godine dana. No,
rok zastare iznosi dvije godine onda ako se dokaze da je uzrok Steti neki postupak ili propust
koji su uc€injeni u namjeri da dode do takve Stete ili pak da je to ucinjeno iz nemara i sa
spoznajom da bi vjerojatno mogla nastati takva Steta.

3. Zastara predvidena u stavku 2. pocinje teci:
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a) za odsStetne zahtjeve u svezi s potpunim gubitkom: od Cetrnaestoga dana posto istekne
rok predviden u stavku 3. ¢lanka 22

b) za odstetne zahtjeve u svezi s djelomiénim gubitkom, oSte¢enjem ili prekoraCivanjem
dostavnoga roka: od dana kada su prtljaga ili vozilo izdani

c) u svim drugim slu¢ajevima koji uklju€uju prijevoz putnika: od dana posto istekne valjanost
prijevozne isprave.

Dan koji se navede kao pocetak zastare ni u kojemu slu€aju ne ulazi u rok.

4. Zastara se prekida reklamacijom u pismenom obliku u skladu sa ¢lankom 55 do dana
kada prijevoznik reklamaciju odbije u pismenom obliku i vrati prilozene isprave. Ako se
reklamaciji udovolji djelomi&no, onda za dio reklamacije koji i dalje ostaje dvojben rok zastare
pocinje teé¢i ponovno. Onaj tko se poziva na predaju reklamacije ili na davanje odgovora i
povrat isprava, to mora i dokazati. Druge reklamacije koje se ti€u istoga prava ne prekidaju
zastaru.

5. Zastarjela prava se ne mogu zatraziti protutuzbom ili prizivom.

6. U drugim slu¢ajevima za zaustavljanje i prekid zastare vrijedi pravo u pojedinoj drzavi.

Naslov VI
Odnosi medu prijevoznicima

Clanak 61
Raspodjela prijevozne cijene

1. Svaki prijevoznik koji naplati ili je morao naplatiti prijevoznu cijenu obvezan je sudjelujuéim
prijevoznicima platiti udio koji im pripada. Nacin plac¢anja ureduje se sporazumom izmedu
prijevoznika.

2. Odredbe iz stavka 3. ¢lanka 6, stavka 3. ¢lanka 16 i ¢lanka 25 vrijede i za odnose izmedu
uzastopnih prijevoznika.

Clanak 62
Pravo naregres

1. Ako prijevoznik u skladu s ovim Jedinstvenim pravilima plati odStetu, onda mu u skladu s
nize navedenim uvjetima pripada pravo na regres od prijevoznikd koji su sudjelovali u
prijevozu:

a) prijevoznik koji prouzrokuje Stetu isklju€ivo je odgovoran za nju

b) ako Stetu prouzrokuje viSe prijevoznika, onda je svaki odgovaran za Stetu koju je on
prouzrokovao. Ako to nije moguce odrediti, odSteta se medu prijevoznicima razdijeljuje u
skladu s odredbom pod slovom c)

c) ako nije moguce ustanoviti to koji je od prijevoznika prouzro€io Stetu, odSteta se
razdjeljuje na sve prijevoznike, od Cega se izuzimaju prijevoznici koji dokazu da nisu
prouzrocili Stetu. OdSteta se razdjeljuje u omjeru udjela u prijevoznoj cijeni koji pripada
prijevoznicima.
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2. Ako neki od tih prijevoznika nije plateZzno sposoban, tada se udio koji otpada na njega
razdjeljuje medu drugim prijevoznicima koji su sudjelovali u prijevozu, i to u omjeru udjela koji
im pripadaju u prijevoznoj cijeni.

Clanak 63
Postupak kod regresa

1. Prijevoznik od kojega se u skladu sa C¢lankom 62 zatrazi regres ne moze poricati
pravomocénost pla¢anja koju su realizirali prijevoznici koji traZe regres onda ako je odSteta
ustanovljena sudskim putem posto je najprije navedenom prijevozniku prikladnom najavom
parnice bila dana moguc¢nost da joj pristupi. Sud glavne parnice odreduje rokove za najavu
parnice i za pristup.

2. Prijevoznik koji zatrazi regres istom tuzbom mora tuziti sve prijevoznike s kojima se nije
mogao dogovoriti mirnim putem, inaCe gasi se pravo na regres od onih prijevoznika koje nije
tuzio.

3. Sud u istom pravorijeku mora odluciti o svim regresima kojima se bavio.

4. Prijevoznik koji svoje pravo na regres Zeli ostvariti sudskim putem, svoj zahtjev moze
uloziti mjerodavnomu sudu u onoj drzavi gdje neki od prijevoznika ima svoje sjediste ili
podruznicu ili poslovnicu koja je sklopila ugovor o prijevozu.

5. Ako se tuzba podnosi protiv viSe prijevoznika, onda prijevoznik koji podnosi tuzbu moze
birati neki od mjerodavnih sudova koji su navedeni u stavku 4.

6. Postupci za regres ne smiju se uklju€ivati u odstetni postupak koji pokrene imatelj prava iz
ugovora o prijevozu.
Clanak 64

Sporazumi o regresu

Prijevoznicima ostaje na volju da medusobno sklapaju sporazume koji odstupaju od ¢lanaka
61i62.
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